TrackMix WiFi

TrackMix WiFi 4K 8MP Ultra HD-resoluutiolla taltioi kuvia loistavin yksityiskohdin.
Nae lisaa kohteeseen zoomaamalla. Se erottaa ihmiset, ajoneuvot, seka lemmikit*
muista kohteista tarjoten tarkempia halytyksia. Sen lisaksi voit puhua kohteelle
kameran sisaan rakennetun mikrofonin ja kaiuttimen kautta.
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2. Asennus

Maarita kamera

Mita laatikko sisaltaa

Huom.: Pakkauksen sisaltd voi vaihdella ja paivittya eri versioiden ja alustojen
kanssa, kaytathan alla olevaa tietoa vain viitteena. Todelliseen paketin sisaltodn
sovelletaan myds viimeisinta tietoa tuotteen myyntisivulla.
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Maarita kamera sovelluksessa

Kameran alkumaaritykseen on kaksi tapaa:

4.5m virtajatkojohto *1

1. Wi-Fi -yhteydell3; 2. verkkokaapeliyhteydella.

1. Wi-Fi-yhteydella maarittdminen

Virta-adapteri
12V/2A "

Vaihe 1. Napauta - -kuvaketta sovelluksen oikeassa ylakulmassa lisataksesi

kameran.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Vaihe 2. Skannaa kamerassa oleva QR-koodi.
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Add Device

Scan the QR code on the
device.
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Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Vaihe 3. Napauta Valitse Wi-Fi -yhteys maarittdaksesi Wi-Fi -asetukset.
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Choose Wi-Fi Connection

If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet

)))

click here

Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?
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Click here

Vaihe 4. Kuullessasi danikehotteet kamerasta, rastita “Olen kuullut kameran
toistaman aanen” ja napauta Seuraava.
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Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

o

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded

° | have heard the voice played by the
camera

| didn't hear the voice prompt

Vaihe 5. Valitse Wi-Fi -verkko, sy6ta Wi-Fin salasana ja napauta Seuraava.
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Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| & 5 GHz
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Vaihe 6. Skannaa sovelluksen QR-koodi kameran linssilla.

Napauta Skannaa Nyt. QR-koodi luodaan ja naytetaan puhelimessasi. Pitele
puhelintasi kameran edessa noin 20 cm etaisyydella (8 tuumaa) ja kdanna puhelin
kohti kameran linssia antaaksesi kameran skannata QR-koodin.

Kuultuasi piippausaanen, rastita “Olen kuullut kameran piippauksen” ja napauta
Seuraava.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

=20cm{Binch)

| have heard a beep sound »

from the camera.
Dema

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to

your phone and let the camera scan the QR code on the g
screen.
Scan failed?

Vaihe 7. Kuultuasi 8animerkin “Yhdistdminen reitittimeen onnistui” kamerasta,
rastita “Olen kuullut danimerkin” ja napauta Seuraava.
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Camera is connecting to the router...

Connection to the
router succeeded

Q | have heard the voice prompt

Connection to the router failed

Huom.: Jos kuulet aanimerkin “Yhteys reitittimeen epaonnistui”, tarkistathan
uudestaan, oletko syottanyt Wi-Fi -tiedot oikein edellisessa vaiheessa.

Vaihe 8. Luo kameralle kirjautumissalasana ja nimea kamerasi.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access. Name Your Device

@ admin

@ iwuesd | ®

Password strength: Weak

Vaihe 9. Alustus suoritettu. Napauta Valmis ja voit nyt aloittaa Live-katselun.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ';:.'?;
adding or maintaining the [otrvdd
device later.

2. Verkkokaapeliyhteydella

Suorittaaksesi alkuasetuksen, laita kameran virta paalle DC-adapterin avulla,
yhdista kamera reitittimesi LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla ja seuraa alla olevia
vaiheita.

Vaihe 1. Mikali puhelimesi, kamera, seka reititin ovat samassa verkossa ja olet

ottanut kayttoon Lisda Laite Automaattisesti -vaintoehdon Sovellusasetuksista,
voit napauttaa ja valita laitteen Laitteet -sivulta ja siirtya Vaiheeseen 3.
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® Siore
B Product Registration

B Deals & New

m #ReolinkCaptures

Share videos to win special gifts.

& Support Center

= Album

M Adjust Device Order

® About

= Light

Early Blac
Shop
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Camera Cloud loT

o

Uninitialized device

test-609 o

o

Enter username and password

523WA o

Muuten voit napauttaa - -kuvaketta oikeassa ylakulmassa ja skannata QR-
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< Settings

Notification Sound >
Storage Path >

App Password

Dark Mode

Auto Live View
Enter live view page when the App starts.

Add Devices Automatically
Add devices to the device list
automatically in LAN

Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data.

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.

Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

66888

Join User Experience Program
Help improve our products & service.

User Experience Program

koodin kameralla lisataksesi kameran.
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Camera Cloud loT
Scan the QR code on the

device.
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You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Vaihe 2. Napauta Valitse Verkkokaapeliyhteys.
Varmistathan kameran olevan yhdistettyna oikealla tavalla, kuten kaaviossa, ja

napauta sitten Kayta Kameraa.
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< < Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera

Power Supply Diagram
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Choose Wi-Fi Connection —f
If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet

click here

Choose Network Cable Network Cable Connection Diagram
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?
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Click here

Vaihe 3. Luo lkameralle salasana ja nimea laite.
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Device initialization Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access Second step
device(s) on other platforms. Keep it for

quicker access. Name Your Device

@ admin

Password strength: Weak

Vaihe 4. Valitsi WiFi -verkko, johon haluat liittya, syéta WiFi -verkon salasana ja
napauta Tallenna tallentaaksesi asetukset.
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Please enter the password of Reolink
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Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. 1o e
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Manual input >

| prefer to use Ethernet cable

Vaihe 5. Alustus suoritettu. Napauta Valmis ja voit aloittaa nyt Live-katselun.
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Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ‘:".’?
adding or maintaining the o el
device later.

Asenna Kamera

TrackMixisi maarittamisen jalkeen kohtaat kameran asennuksen. Olemme siis
taalla auttaaksemme sinua oppailla sen kanssa, kuinka voit kiinnittaa TrackMix-
kameran seinaan tai kattoon. Paatds on sinun.

Kiinnitd Kamera Seinalle

Vaihe 1. Kiinnita reidllinen asennuspohja seindan ja poraa reiat sen mukaisesti.
Vaihe 2. Ruuvaa asennuspohja seindan kayttamalla paketin sisaltamia ruuveja.
Vaihe 3. Voit ohjata kameraa panoroimaan ja kallistumaan Reolink-sovelluksesta
tai -asiakasohjelmasta saataaksesi kameran suuntaa.



Huom.: Mikali asennat kameran kohtuullisen kovalle pinnalle, kuten
kipsilevyseinalle, kayta siihen tarkoitettuja pakettiin sisaltyvia ankkureita.

Kiinnitd kamera kattoon

Vaihe 1. Kiinnita reidllinen asennuspohja kattoon ja poraa reiat sita vastaavasti.
Vaihe2. Asenna asennuspohja seinaan kayttamalla pakkauksen sisaltamia ruuveja.
Vaihe 3. S43da kameran suuntaa ohjaamalla kameraa panoroimaan ja
kallistumaan Reolink-sovelluksella tai -asiakasohjelmalla.



Huom.: Kayta tarvittaessa pakkauksen sisaltamia kipsilevyankkureita.
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